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220~240VAC 50/60Hz
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ACHTUNG!
Vor Beginn der Montagearbeiten lesen Sie
bitte aufmerksam die Sicherheitshinweise!

Lieferumfang:

. Pendelleuchte

. Montagematerial
. Montageanleitung
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ATTENTION!
Avant le début des travaux de montage,priere de lire
attentivement les consignes de sécurité.

Contenu de la livraison:

. lampe a suspendre

. Matériel de montage

. Instructions de montage

ATTENZIONE!
Prima di installare leggere attentamente
I’avviso di sicurezzal

Ambito di consegna:

. lampada a sospensione
. Materiale di montaggio
. Istruzioni di montaggio
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VARNING!

Las sakerhetsinstruktionerna noggrant innan
montering!

Leveranspaket:

. Pendellampa

. Monteringsmaterial

¢ Anvandarmanua

UYARI!

Montajdan 6nce lutfen guvenlik talimatlarini
dikkatlice okuyun!

Teslimat paketi:

+  Sarkit

*  Materiat montazowy
* Instrukcja montazu
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WARNING!

Before assembling,please read carefully
the safety instructions!

Package of the delivery:

. Pendant light

. Mounting material

. User Manual
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ATENCION!

Antes de comencar con los trabajos de montaje leer
detenidamente los avisos de seguridad!

Volumen de suministro:

. lampara colgante

. Material de montaje

. Instrucciones de montaje

UWAGA!

Przed przystapieniem do prac montazo-wych uwaznie
nalezy przeczyta¢ wskazoéwki bezpieczenstwa!

Zakres dostawy:

. lampa wiszaca

. Materiat montazowy
. Instrukcja montazu

WAARSCHUWING!

Lees voor de montage zorgvuldig de
veiligheidsinstructies!

Volumen de suministro:

. Hanglamp

. Bevestigingsmateriaal
. Handleiding

ELEMENTS D'EMBALLAGE
A SEPARER ET A DEPOSER
DANS LE BAC DETRI

iR A péposen

ses accessoires,
cordons et batteri

se recyclent
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